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O Arquivo Municipal de Sines recupera e publica um documento ja
referido noutras celebragdes do Dia da Mulher, nomeadamente o rol das
bailadeiras de 1706 (Patricio, 2014).

Apesar de as mulheres estar vedada a participacao politica nas
vereacdes, pois nao podiam votar nem ser eleitas, elas participavam nas
manifestagdes publicas. As procissoes do Corpo de Deus eram ndo s6 uma
manifestagdo religiosa mas também social e politica, reguladas pelas
constitui¢cdes sinodais, posturas e regulamentos municipais. Os membros da
vereacao deviam organizar e participar nas procissoes, assim como os oficiais
mecanicos, isto €, os artesaos e outros oficiais que estavam organizados em
corporagoes.

A festa do Corpo de Deus foi instituida em 1246 pelo bispo Robert de
Thorete, e chegou a Portugal no mesmo século, em 1266 (Costa, 1989:219).
Festeja-se depois no domingo seguinte ao Pentecostes e que antecede o Corpo
de Deus, em Maio ou Junho. As descrigdes das procissdes nos municipios
portugueses mais antigas datam do século XIV.

A festa foi regulada quer pela Igreja, através das constitui¢des sinodais,
quer pela Coroa, dado que muitas vezes os festejos populares extravasavam o
decoro catdlico e incluiam varias manifestagdes profanas. Nelas deviam
participar as paroquias, as confrarias e as corporacgoes dos oficios. A festa era
um momento de demonstragao de adesao a ortodoxia religiosa, especialmente
ap6s o Concilio de Trento e, simultaneamente, uma quebra na rotina € uma
manifestagdo popular (Serafim, 2005: 20).

Em Lisboa participavam na procissao os oficios da cidade, com
representacoes e figuras alegéricas, as ordens militares e religiosas, os
magistrados da Corte, os oficiais da Coroa e o proprio rei (Costa, 1989:222). As
varandas e as janelas por onde passava a procissao, que ligava varios templos
religiosos, estavam decoradas com flores e panos, € o chdo coberto com ervas e
plantas aromaticas, como a espadana e o alecrim (Serafim, 2005:24).

A procissao percorria as ruas principais das localidades. No couce, ou
retaguarda, ficavam as pessoas de maior honra: os homens, membros do clero e
da vereacao, portadores dos cruzeiros, varas do palio e andores. Os homens
ficavam ao centro, separados das mulheres. Estas ladeavam o centro masculino
com cirios. Podiam representar figuras biblicas, ou intervir em dangas ou
outras actividades profanas. O cortejo era aberto pelos instrumentos musicais,

tambores e trombetas, seguidos das irmandades, confrarias e ordens terceiras.



Os oficiais artesdos de Lisboa, e dos outros municipios do pais,
organizados nas suas corporagdes deviam financiar as festividades, que
incluiam os gastos com cera, andores, musicos, dangarinos e representantes.
Os mesteres e as confrarias eram reconhecidos pelas suas bandeiras e pendoes.

Na capital do reino os vereadores abriam a procissao, seguindo-se ao
rei, sempre que este participava também, segurando as varas dos palios. Depois
seguiam as bandeiras dos oficios: os sapateiros, os pedreiros e carpinteiros,
ourives, alfaiates, oleiros, tanoeiros, alfaiates, espartanos, cirieiros, curtidores,
tosadores, correeiros e cordoeiros (Serafim, 2005:35).

No caso de Sines os documentos sobre a festa sdo raros. A Visitagao de
1517, cujo original se conserva no Arquivo Nacional da Torre do Tombo,
regista uma determinacdo sobre a arca do corpo de Deus'. A arca onde se
conservava o Corpo de Deus devia ser transportada durante as procissoes pelo
juiz, vereadores e procurador do ano em questdo, e, em caso de estes ndo
abastarem, deviam fazé-lo os do ano passado.

No Arquivo Municipal de Sines conhecemos um documento que da
conta da procissao do Corpo de Deus. A informagdo referente as procissoes ¢
frequentemente recuperada através dos livros de despesas, pois ai eram
registados os gastos dos municipios com as festividades. Nao se conservou
nenhum no Arquivo Municipal. Também nao se encontram os livros de registo
das transgressoes, em que eram registadas as coimas cobradas a todos os que
nao participavam na procissao, como sucede em Lisboa (Serafim, 2005: 31).

Jano século XIX aunica festa religiosa mencionada por Francisco Luis
Lopes ¢ a festa de Nossa Senhora das Salas, concorrida por gentes de varias

paragens e que incluia, além da missa e do sermao, fogo preso, musica e feira:

Todos os anos, em Agosto, vém de Lisboa dois Galegos, um com um
tambor, outro com uma gaita de foles. E agora todo o gentio de Sines do
Concelho de Sines acorre a ouvir o ingrato concerto, e a dar devotamente tudo
quanto pode para a festa da Senhora. Junta.se cento e tantos mil réis, que sao

gastos em fogo preso, em medidas, missa, sermdo, etc.
Lopes, 2016: 117

Alrmandade de Nossa Senhora da Conceicao festeja também a festa da
sua padroeirano dia 8 de Dezembro. As mordomas da festa, dezanove senhoras

'Visitagao de Sines por Dom Jorge de Lencastre e Mestre da Ordem de Santiago em 1517. Documento conservado no Arquivo Nacional da Torre do Tombo,
Ordem de Santiago e Convento de Palmela, livro 164. F1. 31v.Transcrigdo por Arnaldo Soledade, Arquivo Municipal de Sines.
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da sociedade siniense, eram responsaveis organizacdo das festividades,
nomeadamente a confeccao de alimentos e de vestimentas e a decoragao e
manuteng¢ao da capelana Igreja (Patricio, 2014).

Em vereagdo de 1 de Junho de 1706 o juiz vereador mais velho, os
vereadores, o procurador do concelho e o escrivao fizeram a dita emleiam de
balhadeiras. Cada artesao apresentava os nomes das bailadeiras e misicos que
participariam na procissdo. O rol era posteriormente entregue ao alcaide
pequeno, que deveria notificar os participantes. Os homens da vereagao
recebiam uma propina, isto €, uma gratificagao, pela sua presenca. Em Lisboa
eram designadas luvas, pois serviam para a aquisi¢ao desta peca de vestuario
(Serafim, 2005:29), sinal de distin¢do e de respeito de quem as usava. Cada par
devia ser usado apenas numa festividade religiosa.

O documento atesta a existéncia de varias oficinas artesas em Sines,
assim como identifica algumas das mulheres que, por fim, tinham
representacao publica. Algumas eram casadas, como Margarida Rodrigues,
casada com Geraldo Feio; ou escravas como Maria Preta; finalmente ainda
donzelas, como a filha de Leonor da Costa, de quem desconhecemos o nome.

Eram os mordomos da festa quem apresentava as bailadeiras e o
tangedor. O tangedor desse ano longinquo era pago por Manuel Rodrigues,
ferreiro, ¢ o musico conhecido como Rato Seco. Os tangedores tocavam
instrumentos musicais de corda, de sopro ou percussdo, como flautas,
guitarras, pandeiros ou pifaros (Morais, 1995:4). Nao sabemos qual seria o
instrumento tocado pelo tangedor.

Quanto as bailadeiras, identificam-se seis bailadeiras: Margarida
Rodrigues, Domingas Rodrigues, Maria Preta, Joana da Agua e duas cujo
nome desconhecemos. Os mordomos, em nimero de treze, surgem a pares e
incluem duas mulheres. As suas profissoes sao identificadas apenas em quatro
casos: dois teceldes, um ferreiro e um alfaiate. Quanto as mulheres, sao duas,
ndo sdo nomeadas, mas identificadas como as mulheres de Luis Gomes,
conhecido por Orelha, e Pedro Lopes Marroqueor. Talvez substituissem os
maridos na sua auséncia.

Desconhecemos praticamente tudo desta festa, nomeadamente o
percurso da procissao, o numero dos andores, ou os seus participantes.
Desconhecemos também quais as confrarias que participavam na festividade.
Mas conhecemos as mulheres que seguiam na vertente profana da procissao, as

suas bailadeiras.
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Anexo documental

1706, Junho, 1, Sines — Eleicao das bailadeiras para a procissao do Corpo de
Deus. Arquivo Municipal de Sines, Camara Municipal, Livros de Vereagdes,
n°4,f1. 110-111.

Termo de vereacao

Ao primeiro dia do mes de junho de mil e setecentos e seis nesta villa de
Sines e casas da camara della sendo ahi o juis vereador mais velho Francisco
Rodrigues Camaram e o vereador segundo Afongo Dias Mozinho e procurador
do concelho Manoel Leitam comiguo escrivam sendo todos juntos em corpo de
camara e som de campa tangida loguo ahi o dito juis mandou apregoar pelo
porteiro do concelho Francisco Fogaca que quem teve [fl.110v] quem tivesse
que requerer viece perante eles pera lhes deferir de que madaram fazer este
termo de vereagdo que todos assinaram e eu Manoel de Frias Vieira escrivam
da camara o escreve

E loguo no mesmo dia mes e anno asima escrito e declarado acharam os
dittos juis e mais vereadores e procurador do concelho que hera nessecario
fazerce finta naquellas diguo pellas pessoas que custumao pagar pera as
dangasque custumao a hir na posisao<m> do Corpo de Deos por ser uso e
custume neste povo de que mandaram faser este termo que asinaram e eu

Manoel de Frias Vieira escrivam da camara que o escrevi.

Item Manoel Pires Simao e Antonio Dias dara huma dangadeira que sera

Margida Rodrigues molher de <Geraldo Feio>

Item Estevam Gosinho com Jozeph Figueira dardo huma dancadeira que sera

<Joanna Rodrigues Aseitona>

Item Pedro Guomes Botelho e Manoel Gongalves genro de Jozeph Figueira

dardao huma dancadeira Domingas Rodrigues Arnella

Item Joao Bautista tecelldio dara huma dancgadeira e mais Antonio Peres

tecellao que sera Maria Preta



Item Manoel Amado ¢ Manoel da Soleda dardo huma dancadeira a filha
ddddde Leanor da Costa terseia (?)

Item A molher de Luis Guomes orelha com a molher de Pedro Lopes

marroqueor dardo huma dancadeira que sera Jodo dagoa [sic]

Item Manoel Rodrigues ferreiro dardo tangedor da villa que sera digo’ o rato
sequo (?)
[FL.111]
Item Manoel Rodrigues o mosso alfaiate genro de Jodo das Neves com Pedro

Guomes Botelho darao huma dangadeira que ser Domingas Rodrigues Arnella.

E por esta maneira foram feitas a dita emleicam de balhadeiras como
asima fica declarado em prezenca do dito juis e mais vereadores e mandaram a
mim escrivam fizece hum rol que emtregace loguo ao alcaide pera serem
notificadas as sobreditas pessoas de que tudo mandaram fazer este [ter]mo que
asinaram e eu Manoel de Frias Vieira escrivam da camara que o escrevi.
(Assinado) Camarao
(Assinado) Mouzinho
(Assinado) Leitao

Termo de enserramento

E loguo no mesmo dia mes e anno atras escrito e declarado no mesmo
senado loguo o dito juis e mais vereadores fizeram pergunta ao dito precurador
se avia que requerer sobre o bem comum e servico de Sua Magestade que Deos’
goarde e por elle foi dito que de prezente ndo havia mais nada de que mandaram
fazer es[te] termo que assinaram. E eu Manoel de Frias Vieira escrivam da
camaraque o escrevi. (Assinado) Camarao
(Assinado) Mouzinho
(Assinado) Leitao

* Palavra rasurada.
* Borrao de tinta.
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